Office will be closed on Friday, July 3
La oficina estara cerrada el viernes, 3 de julio

Devocional a la Virgen

Sabado, 4 de julio de 2026
6:00am - Oracién 6:30am - Misa

7 - 8am - Reunion de hombre y
mujeres hispanos

Venta de comida
Domingo, 5 de julio

Tacos de birria y al pastor
Agua de Jamaica y refres-
co de pina

Separen la fecha Jovenes

Dia de juegos!

Sabado, 18 de julio
Todo el dia

Mas detalles proximamente

Familias nuevas y viejas interesados en tener sus hijos en
Trinity Catholic School y quieren que San Eugenio del
subsidio tienen que pasar por la oficina el jueves, 25 de

junio o viernes, 26 de junio entre 10 am - Spm para mas

informacion. Las familias de afios anteriores que no llenen
el acuerdo uno de estos dias favor de llamar a la oficina.

New families interested in having their children at Trinity
Catholic School and who want San Eugenio from the
Subsidy, please come by the office next Thursday or Frid-
day, June 25 or 26 from 10am—5pm. for more infor-
mation.

CHURCH GARAGE SALE -
WORKERS NEEDED!

We are looking for volunteers for a Garage Sale at St.
Eugene, we are seeking dedicated Volunteers to help
make this event !

we need helping hands to assist with:

e Organizing and sorting donations e Pricing items

e Advertising and promotion e Set-up and decorating
e Customer assistance e Clean-up after the
event

For more information, please contact a member of the
Fundraising committee Hector Perez, Nereida Figueroa
or the office.

WE WILL START RECEIVING ITEMS IN
JULY. ON JULY 25 FROM 9AMM—4PM WE
WILL BE ACCEPTING ITMES. PLEASE NO

BROKEN OR DIRTY ITEMS. THANK YOU

iVENTA DE GARAJE DE LA IGLESIA - SE
NECESITAN VOLUNTARIOS!
Buscamos voluntarios para una Venta de Garaje en San
Eugenio, necesitamos manos amigas para ayudar con:
e [a organizacion y clasificacion de donaciones

e La fijacion de precios de los articulos

e [a publicidad y promocion

e El montaje y la decoracion e La atencion al ptblico
e La limpieza posterior al evento

Para mas informacion, por favor comuniquese con Hec-
tor Perez, Nereida Figueroa or the office.

ESTAREMOS RECIBIENDO ARTICULOS
DESDE JULIO, EL 25 DE JULIO ESTAREMOS
RECIBIENDO ARTICULOS DE 9 A 4PM. POR
FAVOR NO ARTICULOS ROTOS O SUCIOS.
GRACIAS

DIOCESE OF PENSACOLA-TALILAHASSEE
Bishop William A. Wack, CSC

Mass/Misa Times:
Domingo (Misa en Espaniol) 9:00 am & 5:00pm

Sunday (English Mass) 11:30 am
T, W, Th & F(English Mass) 12:00pm
F (Viernes) (Misa en espafiol) 7:00pm
Adoration (1st Friday) 11:15 am
Exposicion al Santisimo(viernes)  8:00pm

Bible Study Wednesday(ENG) zoom 7pm

Estudio Biblico martes(SPA) zoom 7pm
Reconciliation:
Domingo 8:15 am - 8:45am

Sunday 10:30 am - 11:15am
Friday 7:45 - 8:20pm Or by appointment
Religious Education:

Sundays (English/Spanish) 10am

Catholic Student Association (CSA)

Choir Practice

English Tuesday 6:30pm

Spanish - Misa de 9am viernes 8:30pm
Misa de 5pm jueves 7:00pm

Parish Council

Fourth Thursday 6:30 pm

Groups & Ministries Representatives

CSA Advisor: Dr. Doreen Kobelo

CMC Chair: N. Lamango 322-7754
Pastoral Council: Andrew Dixon 305-335-3278
Finance Com. Coveta Grant 385-9423

Rel. Ed Dir: Deacon Santiago Molina
SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia
ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien

RCIA:(English)  Perry Brown 536-0363
RCIA (Spanish) Irene Ahumada 612-6101
Mens Gp./Van: Denis Perrotte 212-6512
Sacristy: Juanita Figueroa

Sacristan Naomi Dzikunu

Lectores: Maria Pacheco 912-293-6310
Lectors: Coveta Grant

Hispan, Minist.  Sonia Becker 507-210-4821
Juan XXIlI Hugo Pérez 251-0120
Choir: Doreen Kobelo 320-2290
Spanish Choir:  Sister Nilda

Hospitalidad: Ada Liz Rodriguez 597-6533
Ushers:

Monaguillos Rocio Morales 570-1002

Youth Group Gecelyne Dixon 305-510-8459
Grupo de jovenes Hector Pérez

Grounds Projects: Peter Okonkwo 528-0052

“Forever I will sing the goodness of

the Lord.”
Psalm 89

“Proclamaré sin cesar la
misericordia del Serior”

Salmo 88

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/ Acts 12:1-11, Psalm 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9, 2 Timothy 4:6-8, 17-
lunes 18,Matthew 16:13-19
Hechos 12, 1-11, Salmo 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9, 2 Timoteo 4, 6-8. 17
-18,13-19
Tuesday/ Amos 3:1-8; 4:11-12, Psalm 5:4b-6a, 6b-7, 8, Matthew 8:23-27
Martes Amos 3, 1-8; 4, 11-12, Salmo 5, 5-6. 7-8, Mateo 8, 23-27
Wednesday/ | Amos 5:14-15, 21-24, Psalm 50:7, 8-9, 10-11, 12-13, 16bc-17,
miércoles Matthew 8:28-34
Amos 5, 14-15. 21-24,Salmo 49, 7. 8-9. 10-11. 12-13. 16bc-17,
Mateo 8, 28-34
Thursday/ Amos 7:10-17, Psalm 19:8, 9, 10, 11, Matthew 9:1-8
Jueves Amos 7, 10-17, Salmo 18, 8. 9. 10. 11, Mateo 9, 1-8
Friday/ Ephesians 2:19-22, Psalm 117:1bc, 2, John 20:24-29
viernes Efesios 2, 19-22, Salmo 116, 1.2, Juan 20, 24-29
Saturday/ Amos 9:11-15, Psalm 85:9 and 10, 11-12, 13-14, Matthew 9:14-17
Sabado Amés 9, 11-15, Salmo 84, 9. 11-12. 13-14, Mateo 9, 14-17
Sunday/ Zechariah 9:9-10, Psalm 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14, Romans 8:9,
Domingo 11-13, Matthew 11:25-30

Zacarias 9, 9-10, Salmo 144, 1-2. 8-9. 10-11. 13cd-14, Romanos 8,
9. 11-13, Mateo 11, 25-30

Thirteenth Sunday in Ordinary Time - Sunday, June 28th, 2026
XIIT Domingo Ordinario - domingo, 28 de junio de 2026




From the Pastor’s Desk...

Sunday, June 28th, 2026 — Thirteenth Sunday in Ordinary Time - Cycle A

Readings: 2 Kings 4:8-11, 14-16a, Psalm 89 “Forever I will sing the goodness of the Lord”, Romans 6:3-
4, 8-11, Matthew 10:37-42

If You Wish to Follow Me...

The Apostle is a faithful reflection of Christ. As we read today’s Gospel we are struck by the radical demands Christ
makes. He is the Lord, the absolute value, the supreme good, the treasure and the priceless pearl which merits the sell-
ing of everything else. Neither family, nor health and wellbeing, nor life itself should occupy the first place in our
heart, because that place belongs to God. Following Christ is a free, committed response.

Sisters and Brothers,

1. Being worthy of Christ means being conscious of own faith and coherent with the its moral demands. The life
of a saint is nothing more than the story of someone who learns to think like Christ, to feel like Christ, to live like
Christ. The more we imitate Christ, the more worthy we become. The more we carry God in our hearts, the more we
realize that we are in God’s heart.

Often we think we are Christians just because of our appearance, or our clothes, or because our name is written in the
parish registries. But saying we are Christian and not living like it makes life counterproductive and sterile.

2. Through the sacrament of baptism we are incorporated into Christ’s evangelizing mission. As Christians we
are called to live a new life that changes all our human plans and focuses all our thoughts until everything around us
begins to revolve around the establishment of Christ’s Kingdom in the world.

A Christian’s feet should be firmly planted on the earth, but his heart must be in Heaven with God. A Christian incar-
nates God’s smile by living with delicate charity and motivating all those around him to give themselves fully to God
and neighbor. Can I say that I live out my call to be an apostle in the midst of the world around me? Have I become the
smile of God for my neighbors? Do those around me discover in how good it must be to live for God?

3. Our society needs men and women who show that true happiness does not consist in having more and more
things. Our society needs those who remind us that we are not rich when we have many things, but when we know
how to enjoy them simply and share them generously. We are not rich when we have a lot, but when we need very lit-
tle. As the saying goes, “There was once a man so very, very poor, that all he had was money.’

On judgment day we will be judged by our love. How terrible it would be to find myself before Christ, hearing him
asking for an account of my life, and having nothing to show him but empty hands! St. Teresa of Avila said it well: “At
the end of the day, the one who is saved knows, and the one who is not, knows nothing.” Mother Teresa used to say,
“faith is poverty; poverty is freedom; freedom is joy!” Only the ones who follow Christ and leave everything else be-
hind to make him the center of their lives are capable of proclaiming new life to today’s world. Only they will leave
behind a legacy of love and present themselves to God with hands full of good works.

Source: ePriest.com / Best Practices nd Homily Resources for Catholic Priests

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA- SACRISTANS FINANCE
ORDINARY- MINISTRY
MINISTERS
June 7th Godfred Okai 1. Karina Donald All Ushers Vanessa Murphy Lauren Vanessa Murphy, Coveta
Sonayon Hounsou | 2. William Djemgou | are welcomed Sister Guerda Crampton Grant, Rosita Ali
Sewanu Hounsou Naomi Dzikunu
June Prince Ejiogu Florance Bamgbose All Ushers Thomas Curry Naomi Dzikunu | Reginald Ofuani, Peter
14th Francis Ejiogu Jennifer Pruden are welcomed Peter Okonkwo Okonkwo, Nazarius
Angel Ejiogu Lamango, Scott Pruden
June 21 Esther Okonkwo 1. Olivia Origa All Ushers Zsa Zsa Ingram- | Zsa Zsa Ingram- | Vanessa Murphy, Coveta
Father’s | Florence Okonkwo 2. Sonayon are welcomed Fitzpatrick Fitzpatrick Grant, Rosita Alj,
Day Miliki Wamiliki Hounsou Sister Guerda Naomi Dzikunu
June Godfred Okai 1. Michael Lindsey All Ushers Vanessa Murphy Lauren Reginald Ofuani, Peter
28th Sonayon Hounsou 2. Olakemi are welcomed Peter Okonkwo Crampton Okonkwo, Nazarius
Sewanu Hounsou Chognika Lamango, Scott Pruden

Help for the needy of our surroundings

We are accepting non perishable food, toiletries and

hygiene items for people in need from our surround-

ings. If you want to help you could bring it to the of-

fice during the week or to Church on Sunday. Thank
you.

Estamos aceptamos alimentos no perecederos y articu-
los de higiene personal para los las personas con necesidad de nuuestra
comunidad. Si desea ayudar, puede llevarlo a la oficina durante la sema-
na o a la Iglesia el domingo. Gracias.

If you or anyone you know is struggling and needs help, see additional
resources below or come to talk with our priest/ Si usted o alguien a quien
usted conoce necesita ayuda , por favor llame a alguno de estos centros o
venga y hable con un sacerdote.

2-1-1 Big Bend http://www.211bigbend.org/, Crisis Intervention Hot-
lines Helpline 211 Dial 211 or (850) 224-NEED (6333)

Parent Helplinel-800-FLA-LOVE 1-800-352-5683 Toll-free Statewide

Children's Mental Health & Substance Abuse Helpline (850) 224-
NEED (6333) 1-877-211-7005

Phone Friend - Warmline for Kids (850) 222-1141

Schools Days 3:00-6:00pm

CSA Prayer

Lord, hear our prayer as we seek to be good steward
of the many gifts You have bestowed on us.
Give us wisdom to discern Your will for us, strength
to meet the challenge, and the grace to be steadfast in
our commitment to You.

Let us use our time, talent and treasure for Your great-
er honor and glory.

In Your name we pray,
Amen.

Oracion CSA

Senor, escucha nuestra oracion mientras buscamos ser
buenos administradores de los muchos dones que nos
has otorgado.

Danos sabiduria para discernir Tu voluntad para
nosotros, fortaleza para enfrentar el desafio y la
gracia de ser firmes en nuestro compromiso hacia Ti.
Permitenos usar nuestro tiempo, talento y tesoro para
Tu honra y gloria.

En Tu nombre oramos,

Amén.

Para el bautismo en San Eugenio

Las clases de bautismo seran el ler
jueves (si todos los documentos son
entregados el viernes antes de la clase) y
los bautismos en la misa de Spm o llame
o visite la oficina para verificar otra
fecha y solicitar el formulario

La fecha no sera separada hasta que se
reciba la solicitud y documentos
necesarios.

Requisitos:

La familia necesita estar registrada en la
Iglesia San Eugenio. Si la familia es de
otra iglesia debe traer una carta de la
iglesia donde esta registrado explicando
porque no puede celebrarse en su iglesia
y firmada por el sacerdote de la misma.
Traer certificado de nacimiento de nifio/
a, 6 afilos o menos. Nifios/as 7 aflos o
mas debe ser registrados como catecu-
menos, en el proximo ciclo de Cateques-
18,

Padrino o madrina: mayores de 16 afios,
traiga el certificado de Nacimiento,
bautismo, Primera Comunion y
Confirmacion, si no esta casado. Si es
casado, certificado de matrimonio de la
iglesia catdlica. Ademas, necesita una
carta de la Iglesia a la que asisten.

Las clases seran en enero, marzo, mayo,
julio, septiembre y noviembre.

For Baptism

Ask for the form by email or come to
the office to get the baptism form.

Requirements: Family need to be register in
the Church

Sponsor: older than 16, bring baptism,
1st Communion & Confirmation Certifi-
cate if is not married.

If married catholic church married cer-
tificate.

Also, need a letter of the Church they
attend.

baptism class

St. Eugene’s Cleaning Group is looking
for volunteers to help with the cleaning of
the Church. If you want to volunteer please
contact the office or Mrs. Sonia Becker
El Grupo de Limpieza de St. Eugene esta
buscando voluntarios para ayudar con la
limpieza de la Iglesia. Si desea ser volun-
tario, comuniquese con la oficina o con la
Sra. Sonia Becker


https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
http://www.211bigbend.org/

St. John Paul II Catholic High School

Applications For the 2026-2027 School Year Are Open!

Are you interested in a Christ-centered Catholic education for
your child? Did you know all Florida students are now eligible
to receive state scholarships for private K-12 education? There
is no better time to take action and seek more for your child!
Don't hesitate to contact our Office of Admissions by calling
(850) 201-5744 or via email at admissions@)jpiichs.org to re-
ceive more information. Visit stepupforstudents.org for more
information about applying for your child's state-funded scholar-
ship.

Franciscan Jubilee Year: St. Francis of Assisi entered eternal
life in 1226, and the entire Franciscan order celebrates 2026
with special events and an indulgence granted by Pope Leo
XIV. The Secular Franciscan Order (lay/third-order Francis-
cans) meets every First Saturday, 9:30 — 11:30 am, for an apos-
tolate of food delivery to low-income elders, and every Third
Saturday, 9:30 — 11:30 am at Good Shepherd Parish, for prayer,
formation, and fellowship. Contact J. Frank Pate OFS at (850)
728-4426 or franksta70@comcast.net.

St. Eugene

For online giving use the
Qcode

Para donaciones en linea
escanee el codigo

Palabras del Parroco

Domingo, 28 de junio de 2026 — Decimotercer domingo en tiempo ordinario - Ciclo A
Lecturas: 2 Reyes 4, 8-11. 14-16a, Salmo 88 “Proclamaré sin cesar la misericordia del Sefior ”, Romanos 6, 3-4.
8-11, Mateo 10, 37-42

“Si quieres seguirme...”

El apostol es el reflejo fiel de Cristo. Leyendo el Evangelio de hoy llama la atencion la exigencia radical de Cristo.
Es el Sefor, el valor absoluto, el bien supremo, el tesoro y la perla preciosa por el cual vale la pena venderlo todo. Ni
la familia, ni la salud o el bienestar, ni la vida misma pueden ocupar el primer puesto en nuestro corazon, porque
pertenece a Dios. El seguimiento de Jesucristo es una respuesta comprometida y voluntaria.

Hermanas y hermanos:

1. Ser digno de Cristo es ser consciente de la propia fe y ser coherente en la vida moral que se lleva. La vida de
los santos no es sino la historia de una identificacién con Cristo en su modo de pensar, de sentir, de expresarse y de
vivir. Cuanto mejor imitan a Cristo mas dignos se encuentran; cuanto mas llevan a Dios en su corazon, mas se dan
cuenta que estan ellos en el corazon de Dios.

Muchas veces nos sentimos cristianos solo por la apariencia exterior, la inscripcion en los registros parroquiales o la
forma de vestir. Pero decirse cristiano y no serlo llega a ser contraproducente y estéril.

2. Por el sacramento del bautismo quedamos incorporados a Cristo en su mision evangelizadora. Para el cris-
tiano comienza una vida nueva que revoluciona todos sus planes humanos, polariza sus pensamientos hasta tal punto
que todo lo que lo rodea comienza a girar en torno al establecimiento de su Reino en el mundo.

El cristiano debe tener los pies bien asentados en la tierra y el corazon puesto en las cosas de Dios. El cristiano encar-
na la sonrisa de Dios con su caridad delicada y motiva a los que lo rodean para la entrega total a Dios y a sus her-
manos. /Puedo decir que ya vivo mi condicidon de apostol en mi medio ambiente? ;Me he convertido en la sonrisa de
Dios para mis hermanos? ;Los que me ven pueden descubrir con facilidad el “talante” de los hombres de Dios?

3. Esta sociedad necesita hombres y mujeres, que sepan demostrar que la felicidad no consiste en acumular
bienes. Necesita que alguien le recuerde que no somos ricos cuando poseemos muchas cosas, sino cuando sabemos
disfrutarlas con sencillez y compartirlas con generosidad. Que no somos ricos cuando tenemos mucho, sino cuando
necesitamos poco. Como dicen en la calle: “era un hombre tan pobre, tan pobre, que no tenia mas que dinero

En el dia del juicio seremos juzgados por el amor. jQué tremendo sera encontrarme con Cristo que me pide cuentas
y yo no tenga nada que decirle sino mostrarle mis manos vacias! Bien decia Santa Teresa: “Al final de la jornada el
que se salva sabe y el que no, no sabe nada”. La Madre Teresa de Calcuta decia certeramente: “La fe es pobreza; la
pobreza es libertad; la libertad es alegria”. Solamente quien sigue a Jesucristo, dejando todas las demas cosas y ten-
iéndolo a El como centro de su vida, es capaz de anunciar una vida nueva al mundo de hoy, dejar una huella de cari-
dad y presentarse al juicio de Dios con las manos llenas de buenas obras.

Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests

Dia y hora

Lectores

Ministros
Eucaristicos

Ujieres para domingo

Monaguillos

7/ junio 9am

Spm

Sobeida Lopez
Evelyn Calderon
Mayra Martinez

Nallely Hernandez

Lourdes Angeles
Silvia Patifio
Ana Ramon
Aura Puente

Narciso Sanchez, Daisy Trejo, Jesus Marin, Luisa
Gonzales

Alejandro Hernandez, Frances Hernandez, Marvin
Perez & Norma Hernandez

14/junio  9am

Spm

Mateo Rico
Julissa Lopez
Jonathan Lozano
Luis Alonso

Nereida Figueroa
Lourdes Thomas
Francisco Puente
Aura Puente

Jose Penate, Ada Rodriguez, Israel Mendez,
Graciela Cruz, Dulce Vazquez

Saul Ibarra, Juan Carlos Salazar, Beatriz Angeles
& Fernando Martinez

21/junio

Brigida Medina

Yohana Moreno

Loly Hernandez
Daniela Lopez

Luis Lopez
Octavio Miranda
Aura Puente
Sonia Becker

Alan Carmona , Isracl Menndez, Mary Hernandez,
Miguel Barakas, Zenny Perez & America Perez
Yanira Nerio, Maria Nerio, Erika Guevara, Ana
Ruth Canizales

28/junio

Yamilet Rodriguez
Fatima Penate
Hugo Perez
Adrian Miramda

Lourdes Thomas
Nereida Figueroa
Ana Ramon
Sonia Becker

Primo Rico, Sobeida Lopez, Marleny Orellana,
Narciso Sanchez & Daisy Trejo

Roberto Centeno, Maria Chavez, Paz Centeno &
Teodoro Rodas



https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
javascript:top.fnSendTo('admissions@jpiichs.org')
https://webmail.centurylink.net/app/Utilities/gateway_url.asp?umsgid=%7Bb228932a-91fd-4218-bdbe-b3df638c9bf1%7D&uurl=http%3A//stepupforstudents.org/
tel:(850)728-4426
tel:(850)728-4426
mailto:franksta70@comcast.net

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

domingo, 6/28, 9am — For the health andd healing of Deedee
Logan

Sunday, 6/28, 10:30am — For the health Leibra Silveste
Rasta Cleofas Mtenga
+Rasta Cleofass Mtenga’s Son

domingo, 6/28, S5pm - Por la salud y bienestar de todos los
feligreses y visitantes de San Eugenio

Tuesday, 6/30, 12pm - +Mr. Wan Hoong Kim
Wednesday, 7/1, 12pm - + Ms. Lucia Sun-ja Kim
Thursday, 7/2, 12 pm — + Ms. Mary Rodriguez
Friday, 7/3, 12pm - + Ms. Genell Holder
Viernes, 7/3, 7pm - + Ms. Denis Rodriguez

For the health and wellness of:/ Por la salud y bienestar de:
Robert Taylor, Willie & Ana Montes, Linda Steed, Queen
Shachile, Mercedes Ledesma, Leslie & Denis Perrotte, Joy
Brown, Perla Quijada, Michelle Topa, Michael Todd, Luis
Orlando Carmona, Carole Curry, Concepcion Rodriguez,
Odilia Rodriguez, Natasha Shamatutu, Ruby Adderley,
Myron Watts, lanette Pizarro Ayala, Ruth Vega & Maritza
Ayala

. Te gusta leer? En el Salon parroquial de San Eugenio ten-
enos libros de muchos temas y materias. Pasa y busca algu-
no, puede devolverlo cuando termines o quedarte con el.

Do you like to read? In the parish hall of San Eugenio we
have books on many topics and subjects. Stop by and find
some, you can return it when you're done or keep it.

PRAYER FOR SUMMER
Father, Creator of all, thank you for summer!

Thank you for the warmth of the sun and the increased
daylight.

Thank you for the beauty I see all around me and the
opportunity to be outside and enjoy your
creation.

Thank you for the increased time I have to be with my
friends and family, and for the more casual pace of the
summer season.

Draw me closer to you this summer.

Teach me how I can pray no matter where I am or what
I am doing.

Warm my soul with the awareness of your
presence and light my path with your word and counsel.

As I enjoy your creation, create in me a pure heart and a
hunger and a thirst for you.

Amen

ORACION POR EL VERANO
Padre, creador de todo, jgracias por el verano!
Gracias por la calidez del sol y la mayor luz del dia.

Gracias por la belleza que veo a mi alrededor y la opor-
tunidad de estar afuera y disfrutar tu
creacion.

Gracias por el aumento de tiempo que tengo que estar
con mis amigos y familiares, y por el ritmo mas infor-
mal de la temporada de verano.

Llévame mas cerca de ti este verano.

Enséfiame como puedo orar sin importar dénde estoy o
qué estoy haciendo.

Calienta mi alma con la conciencia de tu
presencia e ilumina mi camino con tu palabra y consejo.

Mientras disfruto de tu creacion, crea en mi un corazon
puro y un hambre y sed de ti.

Amén

Happy Birthday!!
To everyone celebrating a birthday this month!
ii Feliz Cumpleafios!!

A todos los que estan de celebracion en este mes!
Happy Anniversary for all the couples married this
month! / iFeliz Aniversario a todas las parejas casadas en
este mes!

Please let us know if you have change you address,
email or phone number in the last year, by calling the
office or sending us by email. If you want to be added

to the WhatApp group please call the office. Thank you.

Por favor dejenos saber si ha cambiado su direccion,
correo electronico o nimero de teléfono en el ultimo
afno, enviandonos un correo electronico o llamando a la
oficina. Si quiere ser afiadido al Grupo de WhatApp
llame a la oficina. Gracias

Parish Ministry/ Ministerios

Welcome to all our visitors!

We are glad that you are here with us today.

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,
estamos muy contentos de que estes con
nosotros.

Finance Council Meeting by zoom /
Reunion de Consejo Financiero
Next meeting will be on Thursday, August 20 at 6:30pm
La proxima reunion sera el jueves, 20 de agosto 6:30 pm

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)
Next meeting will be on Thursday, August 27 at 6:30pm
La préxima reunion serd el jueves, 27 de agosto a las
6:30pm

Reuniones del Ministerio Hispano
Proxima reunion seré el jueves, 13 de agosto - a las 7 pm

Men’s Group Meeting next meeting will be announce

Fundraising Committee Meeting -
Next meeting will be on Thursday, August 6

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al
Rosario y Estudio Biblico a las7pm. Las reunions en San
Eugenio son los lunes a las 7pm.

Si esta interesado en asistir a un retiro
pueden contactar a Hugo Perez para
mas informacion. 850-850-251-0120

iLos esperamos!!

Reunion de jovenes adultos
18-24 afos

Reunion jovenes 13-17afios
3pm

- June 28
- July 12 - July 26
- August 9 - August 23
- Sept 6 - Sept 20
- Oct 4 - Oct 18
-Nov 1 - Nov 15
- Nov 29

Te esperamos!!

Practica de Coro de ninos hispanos
Coro hispano de nifios

Miércoles - 7pm

Para mas informacion hable con la
hermana Nilda

Announcements/ Anuncios

Religious Education / Catecismo

Registration for next semester Rel Education will
be announced soon.

Proximamente se anunciard la inscripcion para el prox-
imo semestre de educacion religiosa.

Have you register to the Church? Our registrations are at the
office you could get them during the week or on
Sunday. Be part of our Church!!

(Estas registrado en nuestra Iglesia? Las
registraciones las puedes conseguir durante la
semana en la oficina o las puedes pedir el
domingo después de Misa.
iSe parte de nuestra Iglesia!

Conociendo a Dios paso a paso
Knowing the Lord Step by Step
English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)
Send us a message if you are interested

Estudio Biblico en Espaiol - Martes 7pm por zoom
Envienos un mensaje si esta interesado
Come and join us! Let's know our Lord together!
jVen y unete a nosotros! jConozcamos

juntos a nuestro Sefior!

Holy Communion
If you or a family member are at home sick or hospital and
would like to received the holy communion, please call the of-
fice. Father Paschal will be visiting on Wednesdays afternoon.

La Sagrada Comunidon
Si usted o alguien de su familia esta enfermo, y
necesita que le lleve la sagrada comunion por
favor llamar a la oficina al nimero 850-222-
6482. Padre Paschal estara hacienda visitas los
miércoles.

Thank you for your generous weekly offertory
$2,516.00 & Online offertory = $205.55. Thank you for
your support

Gracias por su generosa ofrenda de $2,516.00 & Ofrenda
en linea = $205.55 Gracias por su apoyo.

June 28 - Peter’s Pence Collection

July 12 - Building Fund



